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Traité Chvouot

Michna 5 - Chapitre 3

אֶחָד דְּבָרִים שֶׁלְּעַצְמוֹ,
וְאֶחָד דְּבָרִין שֶׁלַּאֲחֵרִים,

וְאֶחָד דְּבָרִין שֶׁיֵּשׁ בָּהֶן מַמָּשׁ,
וְאֶחָד דְּבָרִין שֶׁאֵין בָּהֶן מַמָּשׁ.

כֵּיצַד?
אָמַר "שְׁבוּעָה שֶׁאֶתֵּן לְאִישׁ פְּלוֹנִי", וְ"שֶׁלֹּא אֶתֵּן",

"שֶׁנָּתַתִּי", וְ"שֶׁלֹּא נָתַתִּי",
"שֶׁאִישַׁן", וְ"שֶׁלֹּא אִישַׁן",
"שֶׁיָּשַׁנְתִּי, וְ"שֶׁלֹּא יָשַׁנְתִּי",

"שֶׁאֶזְרֹק צְרוֹר לַיָּם", וְ"שֶׁלֹּא אֶזְרֹק",
"שֶׁזָּרַקְתִּי", וְ"שֶׁלֹּא זָרַקְתִּי".

רְבִּי יִשְׁמָעֵאל אוֹמֵר:
אֵינוּ חַיָּב אֶלָּא לֶעָתִיד לָבֹא, שֶׁנֶּאֱמַר: (וַיִּקְרָא ה,ד)

"לְהָרַע אוֹ לְהֵיטִיב".
אָמַר לוֹ רְבִּי עֲקִיבָה:

אִם כֵּן, אֵין לִי אֶלָּא דְבָרִים שֶׁיֵּשׁ בָּהֶן הֲרָעָה וַהֲטָבָה.
דְּבָרִים שֶׁאֵין בָּהֶן הֲרָעָה וַהֲטָבָה, מְנַיִן?

אָמַר לוֹ:
מֵרִבּוּי הַכָּתוּב.

אָמַר לוֹ:
אִם רִבָּה הַכָּתוּב לְכָךְ,

רִבָּה הַכָּתוּב לְכָךְ.

Il importe peu que le serment se réfère à des objets concernant celui qui l’énonce, ou concernant autrui, qu’ils
soient réels ou non. Ainsi, il dit : « je jure de donner à un tel, ou de ne pas lui donner », ou : « je jure lui avoir donné,
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ou ne pas lui avoir donné », ou « que je dormirai, ou que ne dormirai pas », ou « que j’ai dormi, ou que je n’ai pas
dormi », ou « que je jetterai un caillou à la mer, ou que
je ne le jetterai pas » ou « que je l’ai jeté, ou que je ne l’ai pas jeté ». Selon Rabbi Yishmael on n’est coupable que
pour un faux serment relatif à l’avenir, car il est dit : de faire le mal ou le bien (futur).
S’il en est ainsi, observa Rabbi Akiva, il devrait s’agir seulement des serments ayant en vue le mal ou le bien ? On
le sait, répondit Rabbi Yishmael par extension des termes bibliques. Si tu admets une telle extension, répliqua
Rabbi Akiva, on peut aussi l’admettre pour tout.
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